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Agradecemos que haya adquirido un producto de la marca LIVOO. Nos preocupamos y ponemos especial 
atención en el diseño, la ergonomía y la facilidad de uso de nuestros productos. Esperamos que este 
producto le brinde una completa satisfacción. 

 

Consigna de seguridad 

POR FAVOR, TÓMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA DE 
UTILIZACIÓN PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA 
UTILIZACIÓN. 
 
Un mal uso del aparato puede dañarlo o herir al usuario. Asegúrese 
que usted utiliza el aparato para el uso por el cual es concebido; 
declinamos toda responsabilidad en cuanto a los daños provocados 
por una utilización incorrecta o una mala manipulación. 

 

1. Asegúrese de que el voltaje de su corriente eléctrica 
corresponda a la especificada en el electrodoméstico. 

2. Las instrucciones de seguridad no excluyen por sí solas 
completamente cualquier peligro, por lo que deben 
tomarse siempre medidas apropiadas para la prevención de 
accidentes.  

3. Cuando lo use, nunca deje el electrodoméstico sin 
supervisión.  Mantenga fuera del alcance de los niños o de 
personas incapacitadas.  

4. Si el cable de alimentación presenta daños, debe ser 
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o 
personas igualmente capacitadas para evitar cualquier 
riesgo(*). 
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5. Use el aparato sólo para fines domésticos y de la forma 
indicada en estas instrucciones. 

6. Por ningún motivo sumerja la base de su electrodoméstico 
en agua o cualquier otro líquido. Tampoco la coloque en el 
lavaplatos. 

7. Nunca use el electrodoméstico cerca de superficies 
calientes. 

8. Antes de limpiarlo, desconecte siempre el electrodoméstico 
de la fuente de alimentación.  

9. Nunca use el electrodoméstico al aire libre y colóquelo 
siempre en un ambiente seco. 

10. Nunca use accesorios que no sean recomendados por el 
fabricante. Podrían constituir un peligro para el usuario y el 
riesgo de dañar el electrodoméstico. 

11. Nunca mueva el electrodoméstico halando del cable. 
Asegúrese de que nadie tome el cable.  No enrolle el cable 
alrededor del electrodoméstico ni lo doble. 

12. Coloque el electrodoméstico sobre una superficie firme y 
plana.  

13. Desconecte el electrodoméstico cuando no lo use. 
14. Este tipo de electrodoméstico no puede funcionar de forma 

continua. No es un electrodoméstico profesional. Es 
necesario hacer pausas transitorias.  

15. No use la aplicación si el tamiz rotativo es dañado 

16. Es absolutamente necesario mantener el electrodoméstico 
limpio todo el tiempo, ya que tiene contacto directo con 
alimentos.  



 

Manual de instrucciones 
 
 

3 
 

 

17. Siempre desconecte la aplicación del suministro si es dejado 

desatendido y antes de la montadura, el desmontaje o la 

limpieza. 

18. Nunca toque las piezas movibles con sus manos para evitar 
lastimarse. No fuerce el mecanismo exprimiendo las frutas, 
pues puede ejercer demasiada presión.  

19. El electrodoméstico no está diseñado para que opere por 
medio de controladores externos o sistemas de control 
remoto por separado.  

20. Guarde este manual junto al electrodoméstico. Si el 
electrodoméstico es usado por terceros, se debe 
proporcionar el manual de instrucciones también. 

21. Este aparato no debe ser utilizado por niños. Mantenga el 
 aparato y el cable fuera del alcance de los niños. 

22. Aparatos pueden ser utilizados por personas con minusvalías 
o la falta de experiencia y conocimientos físicos, sensoriales 
o mentales que hayan sido supervisados o instruidos acerca 
del uso del aparato de una manera segura y si entienden los 
riesgos que entraña. 

23. Los niños no deben jugar con el aparato. 
24. Existe un riesgo de herida en caso de mala utilización. 

25. Esta máquina es para fines domésticos y usos similares, tales 
como:  

• en áreas del personal de cocina en tiendas, oficinas y 

otros lugares de trabajo 

• en granjas  
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• por clientes en hoteles, moteles y otros lugares de 

tipo residencial  

• en lugares de tipo hostal 

26. Este aparato es equipado de un dispositivo de seguridad 

que lo impide funcionar si el botón de contacto es mal 

situado. 

27. En cuanto a las instrucciones para limpiar las superficies en 

contacto con alimento, gracias por referirle el párrafo más 

abajo sobre las instrucciones de limpiezas. 

28. En cuanto a las instrucciones de utilización de accesorios, 

los  tiempos de operación y de las fijaciones de velocidad, 

gracias  por referirle el párrafo más abajo. 

29. Apagar la aplicación y desconectar del suministro antes de 

accesorios que se cambian o partes próximas que se 

mueven en el empleo. 

30. Los accesorios, distintos de los suministrados con el 

aparato, incluyen instrucciones para su uso seguro.  

31. Se debe tener cuidado al manipular las cuchillas afiladas, al 

vaciar el recipiente y durante la limpieza 
 

(*) Electricista calificado competente: se refiere al departamento de ventas del fabricante o importador o a 
cualquier persona calificada, aprobada y competente para llevar a cabo este tipo de reparaciones de manera 
de evitar todo tipo de peligros.  En cualquier caso, deberá entregar el electrodoméstico a este electricista. 

 

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio  www.livoo.fr 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS  
 
 

Voltaje:     220 V - 240 V ~ 50 Hz - 60 Hz 
Potencia:     200 W 
Capacidad del vaso de zumo:  800 ml 
Capacidad del recipiente de pulpa:  600 ml 
Tamaño de la unidad:   179 mm * 147 mm * 442 mm 
Peso neto:     2,4 kg 

 
DESCRIPCIÓN 

 

 

1 Conjunto del conducto y el 
colador 

5 Recipiente de zumo 

2 Sinfín de exprimido 6 Recipiente de pulpa 

3 Bol de zumo 7 Empujador 

4 Base de alimentación 8 Cepillo de limpieza 

 

 

 

 

 

 

 

Antes del primer uso:  

1. Retire todos los materiales de embalaje, las bolsas de plástico y las etiquetas. 

2. Limpie la bandeja de alimentos, el conjunto del conducto y el colador, el sinfín de exprimido, el 

bol de zumo y el empujador con agua y jabón. Luego, enjuáguelos y séquelos bien. 

NOTA: NO SUMERJA LA BASE DE ALIMENTACIÓN EN AGUA. 

3. Ensamble las piezas siguiendo las instrucciones de la sección del método de montaje. 

 

 

MÉTODO DE MONTAJE 
 
 

1. Asegúrese de que la unidad no esté enchufada y de que el interruptor se encuentre en posición "O" antes de 

ensamblar la máquina. 
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2. Coloque el recipiente de exprimido en la base de alimentación alineando la posición de las boquillas y el eje. (Fig. 

1) 

3. Empuje el sinfín de exprimido con firmeza en el centro del bol, asegurándose de que toque el fondo, dado que, de 

lo contrario, la tapa no podrá cerrarse. (Fig. 2) 

4. Coloque el conducto en el bol para alinear la flecha ▲ con el “ ” y gírelo en el sentido de las agujas del reloj 

hasta que quede ajustado en el cierre de seguridad. Asegúrese de que la flecha▲ de la tapa se alinee con el gráfico 

de candado del bol “ ”. (Fig. 3). 

5. Coloque el recipiente de zumo y el de pulpa debajo de las boquillas correspondientes. (Fig. 4) 

 

 

 

 

 

Fig. 1   Fig. 2  Fig. 3   Fig. 4 

 

INSTRUCCIONES DE USO 

 

1. Conecte la unidad a la corriente eléctrica. 
2. Compruebe y asegúrese de que todas las piezas estén bien instaladas en la posición correcta. 
3. Asegúrese de que la máquina esté en la posición de apagado "O". 
4. Asegúrese de que los recipientes de zumo y pulpa estén en su posición. 
5. Asegúrese de que la tapa de la boquilla de zumo está cerrada. 
6. Prepare las frutas o verduras y córtelas en trozos de 5 cm x 2 cm como máximo o en cubos de 3 cm x 
3 cm. 
7. Coloque las tiras/cubos de fruta en el conducto. 
8. Pulse el interruptor en la posición " - " para iniciar la operación de exprimido. 
9. Empuje los alimentos hacia abajo únicamente con el empujador. 
10. En caso de que los alimentos se queden atascados en el interior del recipiente, cambie a la función 
inversa "R" al instante. 

 

No utilice el exprimidor de forma continua por más de 20 minutos. 

Si el exprimidor se sobrecalienta, se apagará automáticamente para proteger la máquina. En ese caso, apague el 

exprimidor al colocarlo en la posición “O”. Espere 10 minutos para que el exprimidor se enfríe y vuelva a 

encenderlo. 
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Apertura y cierre de la boquilla de zumo 

Durante el proceso de exprimido, puede mantener cerrada la tapa antigoteo antes de que el recipiente de 

exprimido se llene de jugo. (Fig. 5) 

Boquilla del exprimidor abierta 

 

Fig. 5  
Boquilla del exprimidor cerrada 

 

CONSEJOS PARA HACER ZUMO 

• Para exprimir frutas con carozo o semillas duras, retírelos de la fruta. 

• Retire las cáscaras duras no comestibles, es decir, la cáscara de los melones, las piñas y los mangos, 
antes de hacer el zumo.  

• Si se utilizan cítricos, retire la cáscara antes de hacer el zumo.  

• Si se utilizan verduras fibrosas, como el apio, córtelas en trozos más pequeños. 

• Si se utilizan frutas/verduras de consistencia firme o dura (zanahorias, manzanas, etc.), córtelas en 
trozos pequeños. 

• Si los trozos de fruta o verdura son muy grandes, córtelos a un tamaño adecuado para que quepan 
en el conducto de alimentación del exprimidor. 

• No introduzca hielo o frutas congeladas. Ponga los alimentos en el tubo de alimentación.  

• Introduzca los alimentos a una velocidad regular, permitiendo que se extraiga toda la pulpa. Para 
obtener la máxima eficacia, no se apresure. 

• Haga zumo de frutos secos solo con otros alimentos, como soja remojada.  

• El zumo de frutas y verduras frescas tiene un alto contenido nutricional.  

• Al seleccionar la fruta y la verdura para el zumo, elija siempre ejemplares frescos y bien maduros, 
dado que producen más sabor y zumo.  

• El zumo se consume mejor cuando está recién hecho, ya que es cuando su contenido en vitaminas y 
minerales es mayor. 

• Los plátanos pueden ser difíciles de exprimir, si utiliza plátanos añádalos como primer o segundo 
ingrediente; el néctar del plátano pasará al zumo creado con las otras frutas. 

 

MÉTODO DE DESMONTAJE 

 

Para desmontar la unidad después del uso y antes de la limpieza, ponga el exprimidor en la posición "O" y 

desconéctelo de la fuente de alimentación. 

A continuación, siga los siguientes pasos: 

1. Retire los recipientes de zumo y pulpa. (Fig. 6) 
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Tira

2. Retire el conducto. Gire el conducto en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que la flecha ▲ se alinee 

con el símbolo “ ”. (Fig. 7) 
3. Retire el sinfín de exprimido tirando de él hacia arriba. Si está muy duro, gírelo suavemente primero. (Fig. 8) 
4. Retire el recipiente de exprimido levantándolo hacia arriba. (Fig. 9) 
 

 

 

 

 

 

Fig. 6   Fig. 7  Fig. 8   Fig. 9 

 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 

1. Lave las piezas del exprimidor inmediatamente después de cada uso, de lo contrario, la pulpa podría 

quedar fuertemente adherida en el recipiente de exprimido y en el sinfín de exprimido, lo que afectará el 

desmontaje, la limpieza y el rendimiento del exprimidor. 

2. Apague y desenchufe el exprimidor. 

3. Lave las piezas desmontadas (Fig. 10) con agua. Si las mallas están obstruidas con pulpa, utilice el 

cepillo de limpieza suministrado para eliminar los restos.               

 

 

 

8 7 6  5  1  3  2 

(Fig. 10)  

Atención: 

No utilice cepillos de alambre de hierro ni herramientas abrasivas o filosas para limpiar la unidad. 

El empujador y los recipientes son aptos para lavavajillas. 

4. En el caso de que queden residuos en la boca de la boquilla de pulpa, extraiga la válvula de silicona 

como se muestra a continuación (Fig. 11) y límpiela bajo el grifo. 

 

 

      (Fig. 11)  

Válvula de silicona Tirar para abrir 
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Presione la válvula de silicona para cerrarla bien y con fuerza después de la limpieza. 

5. Para limpiar el anillo de sellado en el centro del recipiente de exprimido, siga los siguientes pasos: 

a. Ponga el recipiente de exprimido boca abajo para facilitar su manejo, empuje el anillo de sellado 

hacia fuera con el pulgar (Fig. 12a) y límpielo con agua. 

b. Después de limpiarlo, vuelva a colocarlo en el orificio central. La pequeña superficie acanalada debe 

estar orientada hacia arriba (Fig.12b). Asegúrese de que la ranura del anillo de sellado encaje bien en el 

recipiente de exprimido. 

c. El lado grande y plano del anillo de sellado quedará en el interior, mientras que el lado pequeño y 

acanalado quedará fuera del recipiente de exprimido. (Fig. 12c) 

 

 

 

 

Fig. 12a   Fig. 12b   Fig. 12c 

6. No introduzca la base de alimentación en el agua para limpiarla. Límpielo únicamente con un 

paño húmedo. 

7. Después de la limpieza, seque bien las piezas y guárdelas en un lugar seco y fresco. 

 

ALMACENAMIENTO 
 

1. Siga las instrucciones de limpieza para mantener la unidad en buenas condiciones antes de guardarla. 

2. Ordene el juego de cables de alimentación. 

3. Mantenga la unidad en un lugar que no sea de fácil acceso para niños. 

4. Guarde la unidad y los accesorios en un lugar seco y fresco.  

5. Asegúrese de que la unidad y las piezas estén secas antes de guardarla. 

 

CONSEJOS ÚTILES: 

 

Punto Advertencia Motivos 

 

1 

 

Este aparato no está diseñado para cubos de 
hielo. 

Los cubos de hielo son demasiado duros y pueden 

dañar las piezas del exprimidor. 
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2 

Los ingredientes de fibras largas deben 

cortarse en tiras finas de 5 cm a 10 cm o en 

cubos de 3 cm x 3 cm. 

Los alimentos de fibras largas se pueden enrollar y 

bloquear la boquilla. 

 

 

3 

Se deben quitar la cáscara y los carozos o las 
semillas de las naranjas, los limones, los 

pomelos y los melones antes de utilizarlos. 

Los carozos duros o las semillas pueden dañar las 
piezas del exprimidor. Las cáscaras pueden 

bloquear la boquilla de pulpa. 

 

4 
No utilice otros accesorios como 
empujador. 

Puede dañar el exprimidor y causar lesiones. 

 

5 

 

Cada ciclo de exprimido debe durar menos 

de 20 minutos. 

 

Hacer funcionar el aparato durante más tiempo 

puede dañar el motor. 

 

6 

No introduzca nunca cucharas o palillos en la 

abertura del conducto ni en las boquillas de 

zumo y pulpa. 

 

Hacerlo puede dañar el exprimidor. 

 

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS 

 

Problema        Causa Soluciones 

El exprimidor deja de 
funcionar 

repentinamente. 

Se han introducido 
demasiados ingredientes en 

el exprimidor. 

Cambie a la posición "R" instantáneamente para que los 
ingredientes vuelvan a subir. Si la máquina sigue 

dejando de funcionar, límpiela antes de usarla. 

Las frutas o verduras duras 

no se han cortado en trozos 

pequeños. 

Las frutas y verduras duras 
(como las zanahorias) deben cortarse en tiras finas o 

en cubos pequeños antes de introducirlas en el 

conducto. 

El rendimiento de 
exprimido es deficiente y 

sale jugo de la carcasa 

principal. 

El recipiente y la válvula de 
silicona no están bien 

instalados. 

Vuelva a instalar la válvula de silicona del recipiente 
siguiendo el método de instalación. 

Ruido anormal Las piezas causan un sonido 

de extrusión durante el 

exprimido. 

El sonido es resultado de la extrusión de frutas y 

verduras, lo cual es un fenómeno normal. 

El conjunto del conducto y 

el colador no puede 

abrirse. 

Hay demasiada pulpa 

dentro del recipiente. 

Pulse el interruptor en la posición "R" para expulsar 

las pulpas hacia atrás. 

Hay alimentos duros 

atascados en el interior. 

Pulse el interruptor en la posición "R" para 

expulsar los alimentos hacia atrás. 
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Hay pulpa atascada. Vierta agua en el conducto para ablandar la pulpa 

atascada y déjela reposar de la noche a la mañana. 

El recipiente y los 

accesorios se tiñen 

después del uso. 

Las partes teñidas se 

deben al color natural de 

determinadas 

frutas/verduras. 

Este fenómeno es natural e inevitable. 

 

 

 
 

Eliminación correcta de este producto 

(Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos) 

(Aplicable en la Unión Europea y otros países europeos con sistemas de recolección por separado) 

 
La Directiva Europea 2012/19/EU sobre  Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE) 
La presencia de esta marca en el producto o su información indica que el electrodoméstico no debe eliminarse junto 

con otros desechos comunes al finalizar su vida útil.  
Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana por la eliminación incontrolada de residuos, separe el 
electrodoméstico de otros tipos de desechos y recíclelo correctamente para promover la reutilización sustentable de recursos 
materiales.  
Los usuarios particulares deben contactarse con el establecimiento comercial donde adquirieron este producto o con la oficina de 
autoridades locales para obtener mayor información sobre dónde y cómo pueden llevar este artículo para reciclarlo de una forma 

segura para el medio ambiente. 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Foto no contractual 

• Sobre la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso previo 


